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VK 372.881.1
Ieparornueckue HayKu

Cmamus nocesawjena uCnOIb308aHUI0 8 0OYYeHUU UHOCPAHHOMY A3bIKY CMYOEHmMO8 HAnpasieHusi noo20moeKu
«Typusm» KOpOMKUX IOMOPUCIMUYECKUX THEKCINO8 8 YeNaX NOGbIUEHUS MOMUSAYUY U POPMUPOBAHUA TULHOCTHBIX
Kauecme, 8adcHuIX 0151 ux Oyoywei npogeccuonanrvrol oesmenvrocmu. [Ipusoosmes npumepsl 3a0aHUll, C8A3aH-
HbIX ¢ NAGHUPOBAHUEM U peanu3ayueli npOeKMHOU 0eameabHOCIu CIYOeHmAaMu.

Kniouegvle cnosa u ¢pasvi: OMOPUCTUIECKUN TEKCT, aHTJIMACKHUNA SI3bIK; HES3BIKOBOU BY3; 0OBEKT MPOHHUYECKOTO
OTHOIIICHUS; IPOCKTHAS paboTa.

Bbeakuna Enena IlaBioBHa, K. niea. H., JOLEHT
Coixmwigrapcxuti 20cy0apCcmeeHHblil yHugepcumen
lena.elebel@gmail.com

HCHOJIb30BAHAE IOMOPUCTHUYECKHUX TEKCTOB ITP OBYYEHUU AHTJIMICKOMY S3bIKY
CTYJIEHTOB HAIIPABJIEHUS IIOJATOTOBKH «TYPHU3M»®

«OcTpoyMue — TBOPYECKUI aKT, MPH KOTOPOM BEIlb MBICIUTCS OJHOBPEMEHHO B JIBYX HIIM HECKOJBKHX
mwianax» [3, c. 4]. Co3maHue oCTpOyMHOrO FOMOPUCTHYECKOTO TEKCTa 0Aa3HUPYeTCs HAa OTCTYIUICHHH OT OOLICIPHHS-
TBIX CTepeoTHNoB. OCTPOYMHBIH YeNOBEK O0JIalaeT CIIOCOOHOCTBIO MPEICTABUTH CMELIHYIO CTOPOHY OOBEKTa B
ckaToit popmMe — B BHJIE IIYTKH, KalaMOypa, aHEeKJ0Ta — C 1[eJIbl0 aKTUBU3UPOBATh (POHOBBIC 3HAHUS ajxpecara AJis
a/IEKBATHOTO NOHUMAHUSI IIYTOYHOTO BBICKA3bIBaHUs. BocmpusiTHe Takoro poja TeKcTa — aKTHBHBIA MBICIUTENb-
HBII Mporiecc, TPeOYIOUM 0CTPOYMHUsI BOCHIPHUSTHSI MM YyBCTBA IOMOPA, KOTOpOE 00EeCHeyrBaeT YeNOBEKY aleK-
BaTHOE BOCIIPHATHE YyXHUX HIyToK [Tam ke, c. 5].

FOmop obnamaet BaKHBIM 00IIIEYETOBEYECKUM Ka4eCTBOM — CITIOCOOHOCTHIO TIOIABIISITh arpeCcCUI0 M BPaXKIeOHOCTb.
OT CTeneHn COKPBITHS arpecCUBHON OCHOBBI IIYTKU 3aBUCAT XapaKTEPHCTHKH (OPM pear3alii IoMopa: OT rpyObIX
LIYTOK J0 U3SIIHON upoHuH. CTENeHb y4acThsl HHTEIUIEKTa YeIoBeKa B O()OPMIICHHH IIIYTOUYHOTO BBICKA3bIBAHUSI CBU-
JIETETICTBYET O Pa3BUTOCTH €TI0 MHTEIUICKTYaJIbHBIX IPOLIECCOB U YPOBHE MBIIIIEHHS. JII0001 IOMOPHCTHYECKUN TEKCT
CTPOMTCS HA CTOJIKHOBEHHH, KOH(MIIMKTE MIIM MPOTHBOIIOCTABICHIH BepOaTbHBIX/COMEPKATEIBHBIX HIH CTPYKTYPHBIX
KOMIOHEHTOB 1iyTkH [1, ¢. 20-21]. TlpakTi4ecku Bce FOMOPUCTHYECKHIE TEKCThI CO3JAI0TCS Ha MPpUeMe HEOXKHIaHHOTO,
OPHI'MHAIIBHOTO, HEMNPEeICKa3yeMoro WiH Jaxe aOCypAHOro BbIXOJa M3, KaK MPaBUIIO, 3aTPYAHHTEIBHOM, HENOBKO,
HEKENATENbHON CUTyalluH. DTOT NpHeM «OOMaHYTOrO OXKUIaHHI» U co3aaet ddext komuaHoro [5, c. 204].

OcTpOoyMHBIN YeJIOBEK CIIOCOOEH MOCTPOUTH CBOE BHICKA3bIBAHHE TAKKMM 00pa3oM, 4TOOBI B HEM COYETAIHNCH He-
CKOJIBKO CMBICJIOBBIX WJIM IIPOTHBOIIOJIOXKHBIX OLEHOYHBIX IIJIACTOB, T.€. MOXXHO MHOCKA3aTEeJIbHO PACKPHITH HEN0C-
TaTOK TOTO, O KOM (HITH O 4eM) TOBOPSAT, HATIPUMEp, KOT/Ia IUIYIa HA3BIBAIOT YMHBIM YE€JIOBEKOM, a IPOTHBHYIO IO~
roay — npekpacHoil. HemocraTtok, KOTOpBIN onpenessieTcst 4epe3 MpOTUBOIIOI0KHOE €My JOCTOMHCTBO, TEM CaMBIM
MOIYEepKUBACTCS U akieHTupyercs [4, ¢. 126]. MbI monmaraem, 4To HEOOXOIUMO YUUThH CTYACHTOB IIPHEMaM CO371a-
HUSI HPOHMH, B TOM YHCIIE Ha 3aHATHAX 110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. biiaromapst pasBUTOMY 4yBCTBY FOMOpa OCTPOYM-
HBIIl CIIEIMANINCT CMOXKET HAaWTH BBIXOJ M3, Ka3aJoch Obl, OE3HANE)KHON CHTyallMy, BO3HUKIIEH Ha paboTe WU B
OBITY, HE BBI3BAB P 3TOM arpecchy co0eceJHUKa H HE YPOHUB COOCTBEHHOTO JIOCTONHCTBA.

JI. B. bopoanHa crnpaBeAjMBO MOJAraer, YTO B Ka4eCTBE BAXKHBIX TEKCTOMOCTPOUTENHHBIX MOTHBOB CO3/aHHS
IOMOPHUCTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMUS BBICTYIIAIOT, HAPSAY C AKCTPAIMHIBUCTHYECKUMHU (haKTOpaMH, U COOCTBEHHO SI3bI-
KOBBIE aCIEKThI, KOIJa IPOUCXOJUT OOBITPhIBAHIE OJJTHOTO U3 3HAUYCHHH YK€ UMEIOIIErocs ClIOBa, HCIOJIb30BAHHOTO
JUISl HOMHHAIIMY KaKOW-TO HOBOM BHES3BIKOBOH peannu. «MOXKHO Jlake 3asiBUTh, YTO HPOLECCH! SI3BIKOBOH HOMHHA-
LM, CTUMYJIIPOBAHHBIC PA3BUTHEM CaMbIX Pa3HbIX CTOPOH COLIMYMa, UMEIOT CBOMM MOOOYHBIM MPOYKTOM TOSIBIIC-
HHE B 3TOM COLIMYME LICJIOi CepUH TEKCTOB BIIOJIHE ONPEICICHHOTO XKaHpa, a UMEHHO jKaHpa aHekaoTa» [2, c¢. 374].

KopoTkie 1oMOpHUCTHIECKOE TEKCTHI (IIyTKH, aHEKIOTHI), 3apOKIasiCh W OCTaBasICh Ha TPOIOJLKATEIBHOE HITH KO-
POTKOE BpeMsl B OIPEIETICHHOM COLIMYME, CIIOCOOHBI, KaK 3epKajo, OTpa3suTh MHOT00Opasue ero mpodyieM U OTHOIIE-
HHE K 9THM Mpo0JieMaM KakK CO CTOPOHbI IIMPOKOH OOIIECTBEHHOCTH, TaK M OTACNBHBIX ee MpeACTaBuTelNiell. B cBsi3u ¢
9TUM MOJKHO YTBEPXJaTh, YTO IOMOPUCTHYECKHE TEKCTHI 00JIaJal0T OIPOMHBIM IUIAKTHUECKUM MOTEHIMAIOM: 00-
Pa3LOBOCThIO, Ay TEHTUYHOCTBIO, - MOTYT OBITh HCTOYHUKOM HJIEH U TBOPUECKOTO BJIOXHOBEHHS, OMIOPOM U MOJCKA3KOU
B 3aTpyIHUTENBHOIN cuTyanuu. HecMOTps Ha KaXKyIIylOCsi HAMBHOCTb U Jlake aOCYpAHOCTH IIYTKH B HEH MOXeET
CKPBIBATHCS TITyOOKHUiA CMBICIT, KOTOPBIM MOT ObI HOATONKHYTh YYaIIUXCsl K TUCKYCCUSIM, CPABHEHHSIM, OLICHUBAHHIO.

Ilpu cocrapiaeHnn paboyeil yd4yeOHOW MpPOrpaMMbl MO WHOCTPAHHOMY SI3bIKY [UISl HANpaBICHHUS IMOATOTOBKH
«Typu3m» MBI 00paTHII BHUIMaHHE HA TO, YTO MPAKTHYECKH BCE MPOPECCHOHAIBHO 3HAYMMbIE Pa3rOBOPHBIE TEMBI, KO-
TOpbIE MPEACTOUT OCBAUBATH HAIIUM CTY/ICHTaM, CTPOSITCSI BOKPYT OOBEKTOB BBICKA3bIBAHUSI, TPAJAUIHUOHHO SIBJISOIIIX-
csl M 00BEKTaMHM LIyTOK, HaCMeIIeK, HpOoHUH. O(QHIMAHT Kak CyObEKT PedeBOro BO3/ICHCTBHUS CO CTOPOHBI IIOCETUTEIIS
WM, HA000POT, HEYIAYHO BBHIOPAHHBIA OTENIb MM MECTO OT/BIXA, CAMU OTABIXAIOIIHNE — JIMIIb HEMHOTHE U3 NOTCHIIH-
ANBbHBIX 00BEKTOB (CYOBEKTOB, €CIIH pedb HACT O JIOAAX) PEUCBOTO BO3ACHCTBHS, KOTOPbIE MOIIIM Obl MOTHBHPOBAThH
CTYJICHTOB Ha MHOS3bIYHbIC BHICKA3bIBAHUS-ONHUCAHNS 3a0aBHBIX CUTYAIMH, KOTOPBIE C HUMH KOTa-TO MPOU30IILIH.

[MpuBenem mpuMeps! IIYTOK, ONMCHIBAIOIINX PEUYEBOE B3aHMMOAEHCTBUE O(GUIIMAHTA U MOCETUTENS Kade HIH
pecTopasa.

© Besnkuna E. I1., 2013
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‘Waiter, waiter, this lobster’s only got one claw.’

‘It must have been in a fight, sir.”

“Then bring me the winner’ [6, p. 16].

‘I say waiter, there’s a fly in my soup!”’

‘Well, throw him a doughnut — they make super lifebelts!” [Ibidem, p. 51].

Alex and Alan took their lunches to the local café to eat.

‘Hey!” shouted the proprietor. ‘You can’t eat your own food in here!”

‘Okay,’ said Alex. So he and Alan swapped their sandwiches [Ibidem, p. 56].

Jane’s father decided to take all the family out to a restaurant for a meal. As he’d spent quite a lot of money for
the meal he said to the waiter, ‘Could | have a bag to take the leftovers home to the dog?’

‘Gosh!” exclaimed Jane. ‘Are we getting a dog?’ [Ibidem, p. 115].

‘Waiter, waiter, have you got frogs’ legs?’

‘No Sir, | always walk like this’ [Ibidem, p. 125].

‘Waiter, waiter, there’s a dead beetle in my gravy.’

“Yes, sir. Beetles are terrible swimmers’ [Ibidem, p. 143].

‘Waiter, do you serve crabs?’

‘Sit down, sir. We serve anybody’ [Ibidem, p. 152].

Kax H3BECTHO, ITYTKW HPABUTCA YUTATh BCEM, CTYACHTBI TAKKE€ HE ABJIAIOTCA UCKIIIOUCHUEM, HO C IPOYTECHUEM
IOMOPUCTUYECCKOT'O TCKCTA pa60Ta Haa HUM HE 3aKaHYHBACTCA. Kax YK€ TOBOPUJIOCH, B LIIYTKE, KaK IIpaBujIo, 3aMac-
KHpOBaHa Cephe3Hasi MpodiieMa, He UMesl BO3MOXHOCTH PEIIUTh KOTOPYIO, IIEPCOHAXH TEeKCTa IpeaaraloT Hepe-
aJbHBIA UM HEOXKUIAHHBIN BBIXOM, HO MpoOJieMa MO-TIPEeKHEMY OCTaeTCsl, OyAydr UCTOYHHUKOM HOBBIX IIYTOK U
AaHCKIOTOB. Ba)KHO, YTOOBI CTYACHTBI pacrio3HaIu 3Ty npoGHeMy, OIMpeACININ CTCIICHb €€ aKTyaJIbHOCTU, BbLABU-
HYJIW BapUaHTBI €€ PELICHUS.

Kax BUIHO W3 MpeaioskeHHBIX BBINIE NTYTOK, CBA3AHHBIX ¢ MECTaMH OOIIennTa, Hanboyee pacupocTpaHEeHHbIS
HpO6J‘I€MbI CBA3aHbI C KQYECTBOM €4bl UJIH 06CJ1y>I<I/IBaHI/I$I, a TaKXKC HEBCXKJIIMBOCTBIO HJIN l"py6OCTI>IO TMOCETHTEIIEH
10 OTHOIIEHUIO K opHUIMaHTaM 1 Hao0opoT. Ecim cTyneHToB 3anHTepecyeT padboTa Mo CaMOCTOSTEIILHOMY TTOI00pyY
KOPOTKUX FOMOPUCTUYCCKUX TEKCTOB M HMX aHAJIN3Y, MPCHoAaBaTC/b MOXCT MPECAJIOKUTL MMOATOTOBUTL U peain30-
Bath npoekT. Hampumep: «IIpencraBpTe, 4TO BCE BbI YNPABISIOUIUME PECTOPAHaMH OJHOM TOProBoit cetu. Brl Bce
JcJIacTe OJIs1 TOIO, YTOOBI 06CJ'Iy>KI/IBaHI/Ie B BallluX peCcTOpaHax OBbUIO Ha BBICIIEM YpPOBHE. Brr LHCHUTEC OMODP, IIO-
9TOMY Ha Ballleil HHTEPHET-CTPAHUYKE MHOTO IIYTOK, KOTOPHIE Pa3JIeliCHbl Ha JIBE KaTeropuu: 1) «DTo Cay4uiiocs ¢
HaIllTUMHU IMOCCTUTCIIAMU» (CM., HalpuMep, BBIMICOIPUBCACHHYIO IIYTKY O TOM, KakK )Ka[[HLIﬁ 0TeL ceMeiicTBa mocie
YKHHA B PECTOPAHE PELINI YHECTH IOMOM €1y Ul HECYHIECTBYIOIIEH co0akn); 2) «MBI 103a00TUMCS O TOM, YTOOBI
¢ Bamu sToro HUKOTAa HE CJIYYHUJIOCH>» (IHYTKI/I 0 MYXC UJIA )KYKC B cyne).

Jpyrumu 00beKTaMH FOMOPHUCTHIECKIX BBICKA3bIBAHUN W HPOHUH, TIPEICTABIISIIOIIUMHA MPOPECCHOHANBHBIN UH-
TEPEC AJiA CTYACHTOB HAIIPpaBJICHUA «TypI/BM», SABJIAKOTCA OTABIXAIOIIUE U MECTa OTAbIXA. HpI/IBeI[CM IPUMEPHL.

The seaside resort we went to last year was so boring that one day the tide went out and never came
back [Ibidem, p. 25].

My girlfriend talks so much that when she goes on holiday, she has to spread suntan lotion on her
tongue [Ibidem, p. 26].

A group of Chinamen who were on safari in Africa came across the pride of lions. “‘Oh look,” said one of the
lions. ‘A Chinese takeaway’ [Ibidem, p. 41].

It was so hot when we went on holiday last year that we had to take turns sitting in each other’s
shadow [Ibidem, p. 86].

Kak n3BecTHO, TTIaBHBIM BparoM OTABIXAIOIIETo SBJIETCS CKyKa. IMEHHO 3Ty cephe3HyIo MpobieMy, BO3MOXKHO,
NpeACTOUT pCIIaTh HAILIUM CTYACHTAM — 6y,Hy1HI/IM crenuajucraM B obnacrtu TypusMma. IOMOp — UACAJIBHOC OpYKUC
MIPOTUB CKYKH, KOTOPHIM HEOOXOAMMO HAYUUTHCS IOJIB30BATHCS JIIOOOMY CIIEIHATUCTY, padoTaomEeMy C JIIOIbMHU.
CTYILCHTEIM MOKHO MPEAJIOKUTH OCYHICCTBUTH HOI[60p KOPOTKUX FOMOPUCTUYCCKUX TCKCTOB IO MnoJATEMaM: «IOMOp
Ha KpyW3HOM JaitHepe», «lOMop B otene», «lOmop Ha mrsmxe», «KypopTHbIii toMop», «KOMop B mapke pa3piede-
HI/II\/'I», «IOMOp B MYy3€€» U T.II. M1 NoHHUMacM, 4TO 3TU Ha3BaHUA HC HECYT B cebe MOTHUBHUPYIOLICTO 3apdaa, Mo3To-
My UX HEOOXOJMMO 3aMEHUTh TAaKHUM 00pa3oM, YTOOBI Ha3BaHHE COOTBETCTBOBAJIO COJEPIKAHHUIO MOIOMPAEMOTo Ma-
Tepuana, Hanpumep: “Humor in Bikini”, “Seasick from Laughter”, “Hilarious Ride”, “Hotel Comedy”, etc. Pe3ys-
TaTOM paboTHI TI0 COOPY «3a0aBHBIX» CBEIECHUIN MOKET CTATh KOHKYPC MEXIYy MUHUrpymmnamu (2-3 desioBeka), Ka-
JKaast U3 KOTOPbIX 6YL[CT <<60p0TI)C$D> 3a 3BaHME CaMOro 3a0aBHOr0 MecTa OTAbIXa. ]_HYTKI/I MOTyT OBITh HUHCICHUPO-
BaHBI, TIPOWLITIOCTPUPOBAHBI TpaUIECKUMHU CPENICTBAMU U O3BYYCHBI 110 POJISIM, MOKHO JJa)K€ CHATH BHIICOPOJIHK U
O3BYYUTH €TI0 B MOMCHT ACMOHCTpALIUU.

Mo3kHO 0c000 BBIACITUTH TPYIITY FOMOPUCTHYECKUX TEKCTOB, IIOCBANICHHYIO TAKUM MECTaM MPOBEACHHUS 10CyTa
KaK TeaTp, My3ei WM XyaokecTBeHHas ranepes. O0beKTaMu IIYTOK U UPOHUH B OTHUX TEKCTax SBISACTCS HEBEXKECT-
BO ITOCETUTENECH HITH HEAOCTATOK MAaCTCPCTBA XYJOKHUKOB UJIN apPTUCTOB. HpI/IBeI[eM OPUMCEPHL.

The principal was taking her class round an art gallery. She stopped in front of one exhibit, and sneered at the guide,
‘I suppose that is some kind of modern art?” ‘No, madam,’ replied the guide. ‘I’m afraid it’s a mirror’ [Ibidem, p. 137].

Did you hear about the two little boys who found themselves in a modern art gallery by mistake? ‘Quick,” said
one, ‘run! Before they say we did it!” [Ibidem, p. 139].

Mary’s class was taken to the Natural History Museum in London.

‘Did you enjoy yourself?’ asked her mother when she got home.

‘Oh yes,” replied Mary. ‘But it was funny going to a dead zoo’ [Ibidem, p. 145].
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B Takmx mryTkax HEpeIKO YIIOMHHAIOTCS W3BECTHHIC MY3€H M TEaTphl MHpPa, OITOMY Ba)KHO, YTOOBI CTYAEHTHI
o0agamu HeoOXoMUMBIMU (DOHOBBIMHU 3HAHUSAMH ISl HanOoJIee TIOJTHOTO TTOHUMAaHUs FOMOPHUCTHYECKOTO paccKasa.
Uto0B! yOOUTHCSI B TOM, YTO yJalllHecs BIAACIOT MO KpaliHel mupe 06a30Boi MHPOpMAIHEH, MOKHO MPEITOKUTh
UM coOpaTh HEOOJBIIOE JOChe Ha AOCTONPUMEUATEIFHOCTh, YIIOMSIHYTYIO B IIyTKe. Hampumep, oTBeTHI Ha cire-
JYIOIIHE BOIIPOCHI MOTJIX ObI IIOMOYb MOTYYHTh B OOIINX YepTax MpeICTaBIeHHE 00 OMpeaeiecHHOM My3ee!

I'ne pacnonosxeH gaHHbBIA My3ei?

Koraa oH Ob11 MOCTpOCH?

Kro 0bL1 ero 6maronerenem?

K xakomy THITy My3eeB OH OTHOCHTCS?

Uro BBHI 3HAETE O €r0 KOJUICKITUH?

Komy npuHamiexxut my3seii ceituac?

KakoBa ero posb B IpOCBEIICHAH TIOACH? U T.11.

WTak, OmBIT MOKa3bIBAET, YTO HCIIOJIF30BAaHUE IOMOPHUCTHYECKUX TEKCTOB IPH OOYyUEHHH AHTIIMHCKOMY SI3BIKY
CTYJCHTOB HATPABJICHUS MOIrOTOBKH «TypH3M» MOBHIIIACT MOTHUBAIIHIO, CO3[aBasi aTMOCc(epy KoM(opTa U JIETKO-
CTH, Jterast yaeOHBIN mporecc MpodeCCHOHATHHO 3HAYUMBIM.
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USE OF HUMOROUS TEXTSIN ENGLISH LANGUAGE TEACHING
OF STUDENTSFROM TRAINING DIRECTION “TOURISM”

Belkina Elena Pavlovna, Ph. D. in Pedagogy, Associate Professor
Syktyvkar State University
lena.elebel@gmail.com

The author discusses the use of short humorous texts in foreign language teaching of students from training direction “Tourism”
in order to increase motivation and to form the personality traits that are important to their future careers, and gives the examples
of tasks related to the planning and implementation of project activity by students.

Key words and phrases: humorous text; English language; nonlinguistic higher education establishment; object of ironic attitude;
project work.

V]IK 811.112
dunosiornyeckne HAyKn

Cmamvs packpvigaem cooeprcanie memamuyecko2o gpeima kamezopuu Kouyeccusnocmu. Jedpunuyus memamu-
4ecKk02o pelma A6IAemcst CIOACHOU MHOLOYPOBHEBOU CIMPYKIMYPOU — PPeuMoM, CHOCODHBIM OMPANCAMb HAYYHbIE
SHAHUA O NOHAMUU, KOTNOPOE BbIPANCAEMCA MEPMUHOM. ABMOp norazaem, ymo uepes gpelimosvie XapaKmepucmu-
KU MOJICHO O0Jlee NOOPOOHO NPeOCmasums CMpPYKmypy mepmMuna yepes cyo@petimvl u ciomol.

Krouesvie cnosa u ghpaser’: Gpeiim; cyddpeiiM; KOHIIECCUBHOCTD; YCTYIKA; TEMATUICCKHIA (periM.
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Hogocubupcruii goennvitl uncmumym sHympennux 6otick umenu eenepana apmuu M. K. Axoenesa MBJ] Poccuu

bgp55@mail.ru
TEMATHYECKHIA ®PEMM KATETOPUHA KOH]_IECCI/IBHOCTI/I©
B nuaTBHCTHKE 10 TEPMUHOM ITOHUMACTCA «CJIOBO HJIM CJIIOBOCOYCTAHHUC, 0603Haqa}omee TIOHATHC CIICIHUAJIb-

HO# o0OnacTu 3HaHus Wik AesTensHocTH» [1, ¢. 508; 4, c. 32]. TepMuH sBISETCS YWICHOM ONpeneNEHHON TepMHHO-
JIOTUYECKON CHUCTEMBI, OTHOCSIIEHCS K TOW WM WHOW 00JacTH HaykH, MPOW3BOACTBA, W €r0 KOHIENTyalbHOE
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